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 SEQ CHAPTER \h \r 1[Address]

[***]

[***]

[***]

New Zealand TC \l1 "New Zealand
TO ALL TO WHOM these presents shall come, I, [NAME OF NOTARY] of the City of [Auckland] in New Zealand, Notary Public by Royal Authority duly admitted and sworn DO HEREBY CERTIFY that:

1. 
On the #v=day, month and year# #V-UC=name of deponent# (“the Deponent”) appeared before me and identified himself to me by the production of #v1=his/her# #v=type of document# which contained #v2=his/her# #v=photograph and a specimen of his/her signature# after which #v3=he/she# presented me with the annexed document.  The document is in the #v=which language e.g. Russian# language which is not known to me but the Deponent certified to me that #v4=he/she# understood the document and was signing it voluntarily. TC \l2 "
2. 
The Deponent after making #v5=his/her# oath before me in due form of law swore before me that the document upon which I have placed my seal has been executed by him/her with the intent that it be binding upon him/her. TC \l2 "
IN FAITH AND TESTIMONY whereof I the said Notary have subscribed my name and set and affixed my seal of office at [Auckland] aforesaid this                 day of                                   2018.
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